
 

 

Plancha de vapor cerámica 

Instrucciones de funcionamiento 

 

 

DV-5570 
 

 

Solo para uso doméstico 

Antes de utilizar esta plancha, lea atentamente este manual de instrucciones 

Lea atentamente este manual de instrucciones y familiarícese con su nueva plancha de vapor. 

Antes de usarlo por primera vez, conserve este manual para futuras consultas. 

 

 



IMPORTANTE 
 

Al usar su plancha, siempre se deben seguir las precauciones básicas de seguridad: 

• Asegúrese de que la potencia utilizada corresponda a la indicada en la etiqueta de 

clasificación. 

• Utilice la plancha solo para el uso necesario como se describe en el manual de 

instrucciones. 

• Es necesaria una estrecha supervisión cuando se utiliza cualquier aparato cerca de niños. 

No deje la plancha desatendida mientras esté conectada o sobre una tabla de planchar. 

Las quemaduras pueden ocurrir al tocar piezas metálicas calientes, agua caliente o vapor. 

• Mantenga la plancha fuera del alcance de los niños. 

• La plancha nunca debe dejarse desatendida mientras esté conectada a la red eléctrica. 

• El tapón debe retirarse de la salida del calcetín antes de que el depósito de agua se llene 

con agua. 

• Desenchufe la plancha de la red eléctrica antes de: 

• Limpieza 

• Llenar con agua o vaciar el tanque de agua 

• Inmediatamente después de su uso  

o Nunca opere la plancha con el cable de alimentación o el enchufe dañados, o 

después de que se haya caído o se haya caído. 

• dañado de alguna manera. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no desmonte la 

plancha, llévela a un técnico calificado para que la examine y la repare. 

• No permita que el cable toque superficies calientes. 

• Para protegerse contra el riesgo de peligros eléctricos, no sumerja la plancha en agua ni 

en ningún otro líquido. 

• La plancha debe usarse y apoyarse sobre una superficie estable. 

• Al colocar la plancha en su soporte, asegúrese de que la superficie sobre la que se coloca 

el soporte sea estable. 

• La plancha no debe usarse si se ha caído, si hay signos visibles de daño o si tiene fugas. 

 

 

ANTES DEL PRIMER USO 

 

• Es normal que se produzca una pequeña cantidad de humo la primera vez, esto desaparecerá 

rápidamente. 

• Cuando utilice la función de vapor por primera vez, no dirija el vapor hacia la lavandería, ya 

que podría haber residuos de las rejillas de ventilación de vapor. 

 

LLENADO CON AGUA 

 

• Recomendamos el uso de agua destilada.  

• Asegúrese de que tanto la perilla giratoria del control de vapor como el dial de control de 

temperatura estén en la posición "APAGADO". 

• Sostenga la plancha en posición vertical de modo que la entrada de llenado de agua esté en 



posición horizontal. 

• Llene con agua a través de la entrada de llenado de agua hasta que el agua alcance la marca 

"MAX" indicada en el costado de la plancha, y nunca llene por encima de esta marca.   

 

TEMPERATURA DE AJUSTE 
 

Siga las instrucciones de planchado de la etiqueta de la prenda. Si no hay instrucciones, pero 

conoce el tipo de tela, consulte la siguiente tabla. 

Nota: Si la tela consta de varios tipos de telas, seleccione siempre la temperatura requerida por 

las telas más delicadas. 

 

Tejido  Control de temperatura Requisito de temperautre 

Seda ● Baja temperatura 

lana ●● Temperatura media 

Algodón, lino ●●● Alta temperatura 

 

PLANCHADO A VAPOR 

 

• Coloque la plancha en posición vertical y coloque el dial de control de temperatura en el ajuste 

de calor mínimo/bajo. 

• Inserte el enchufe en el enchufe y luego gire el dial de control de temperatura a la marca de 

"calor alto". La luz piloto se encenderá, lo que indica que la plancha se está calentando. 

• Cuando la luz piloto se apaga, se ha alcanzado la temperatura establecida y la plancha está 

lista para usar. 

• Durante el planchado, la luz piloto de la plancha se enciende / apaga automáticamente a 

medida que el termostato mantiene la temperatura establecida (puede continuar planchando 

durante este proceso). 

• Gire la perilla de giro del control de vapor a la posición requerida. 

• El vapor se produce tan pronto como la plancha se mantiene horizontalmente. 

 

PULVERIZACIÓN 
 

• Presione el botón de rociado para rociar agua sobre la ropa, tantas veces como sea necesario. 

 

Nota: Cuando utilice la función de rociado de agua, asegúrese de que haya suficiente agua en el 

tanque de agua, y es posible que deba bombear el botón de rociado varias veces la primera vez 

que use la plancha para iniciar la función de rociado. 

 

 

 

 

PLANCHADO A VAPOR VERTICAL O EN RÁFAGA 

 

• Presione el botón de ráfaga de vapor para generar una poderosa ráfaga de vapor que puede 



penetrar en las telas y suavizar las arrugas más difíciles y duras. Espere unos segundos antes 

de volver a presionar. 

• Pulsando el botón de ráfaga de vapor a intervalos, también se puede planchar verticalmente 

(cortina, prendas colgadas, etc.) 

 

Nota: La función de ráfaga de vapor solo se puede utilizar a alta temperatura. Detenga la emisión 

cuando se encienda la luz piloto, luego comience a planchar nuevamente solo después de que la 

luz piloto se haya apagado. 

 

PLANCHADO EN SECO 
 

Para planchar sin vapor, siga las instrucciones de la sección "planchado a vapor", sin embargo, la 

perilla giratoria del control de vapor debe permanecer en la posición "OFF" (sin vapor). 

 

SISTEMA ANICAL 
 

Un filtro especial dentro del tanque de agua ablanda el agua y evita la acumulación de 

incrustaciones en la suela. El filtro es permanente y no necesita ser reemplazado. 

Nota: Use solo agua del grifo. El agua destilada y desmineralizada hace que el sistema antical sea 

ineficaz al alterar sus características fisicoquímicas. 

 

 

CÓMO LIMPIAR Y ALMACENAR 
 

⚫ Después de usarla, levante la plancha con el orificio de llenado hacia abajo para vaciar el agua 

restante del tanque de agua. 

⚫ Inserte el enchufe en el enchufe y ajuste el dial de control de temperatura a "MAX" durante 

1-2 minutos para evaporar el agua restante, y luego desenchufe la plancha y deje que se 

enfríe antes de guardarla. 

 

ATENCIÓN: 

 

Cuando el enchufe se conecta con la toma de corriente, el usuario no puede salir. 

Cuando el cable de alimentación esté dañado, comuníquese con sus distribuidores o con un centro 

de servicio autorizado para su reparación. 

En caso de reparaciones, reemplazo de cable o enchufe, o ajuste, consulte a un técnico calificado 

o lleve el electrodoméstico a un centro de servicio autorizado. 

 

Este aparato puede ser utilizado por niños mayores de 8 años y por personas con sus 

capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y 

conocimientos, si lo hacen bajo supervisión o instrucciones en relación a un uso seguro del 

aparato y entienden los riesgos que dicho uso conlleva. Los niños no deben jugar con el aparato. 

Limpieza y mantenimiento de usuarios no se deben hacer por los niños, a menos que sean de 

más de 8 años y han sido supervisados. 



Mantenga la unidad y el cable fuera del alcance de los niños de 8 años o menos 

 

 

Este dispositivo ha sido aprobado de acuerdo con todas las directivas de la UE (CE, RoHS), 

así como con la compatibilidad electromagnética y las pautas de bajo voltaje, y ha sido 

construido de acuerdo con las normas de seguridad 

¿COMO DESHACERSE DE ESTE PRODUCTO? 

 Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando 

finalice su durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de 

aparatos eléctricos y electrónicos domésticos. Este símbolo en el aparato, 

manual de instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante.  

El/los materiales utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de 

electrodomésticos, usted contribuye a fomentar la protección del medioambiente. 

Consulte a sus autoridades locales para obtener información acerca del punto de 

recogida.  

ATENCIÓN 
 

Este aparato no está destinado para ser usado por personas (incluidos niños) cuyas capacidades 

físicas, sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo si 

han tenido supervisión o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable 

de su seguridad. Los niños deberían ser supervisado para asegurar que no juegan con el aparato. 

 

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 

 

Este aparato pueden utilizarlo niños con edad de 8 años y superior y personas físicas, sensoriales 

o mentales reducidas o falta de experiencia o conocimiento, si se le ha dado la supervisión o 

formación apropiada respecto al uso del aparato de una manera segura y comprenden los peligros 

que implica. 

 

Los niños menores de 3 años deben mantenerse fuera del alcance del aparato a menos que sean 

continuamente supervisados. 

 

Los niños desde 3 años y menores de 8 años deben solo encender / apagar siempre que este haya 

sido colocado o instalado en su posición de funcionamiento normal prevista y que sean 

supervisados o hayan recibido instrucciones relativa al uso del aparato de una forma segura y 

entiendan los riesgos que el aparato tiene. 

 

Los niños desde 3 años y menores de 8 años no deben enchufar, regular y limpiar el aparato o 

realizar operaciones de mantenimiento. 

 

PRECAUCIÓN 



Algunas partes de este producto pueden ponerse muy calientes y causar quemaduras. Debe 

ponerse atención particular cuando los niños y las personas vulnerables estén presentes. 

 

Si el cable estuviera dañado debe ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio técnico 

o por personal similarmente cualificado. No intente repararlo usted mismo. 

 

GARANTÍA 

 

Si adquirió este producto nuevo de una tienda autorizada, DVTECH le garantiza el producto ante 

defectos de fabricación y calidad durante el periodo de 3 años desde la fecha original de compra. 

 

DV-TECH niega cualquier garantía implicada, incluyendo la garantía de comercialización y la 

garantía de buena forma por un propósito particular, por un periodo de 3 años desde su compra 

original y no asume ninguna responsabilidad de ningún daño especial, incidental o consecuencial. 

Esta garantía no incluye el daño del producto por, accidente, mal uso, instalación incorrecta o 

funcionamiento ni reparación no autorizada. 

 

La garantía no incluye el daño causado debido a relámpagos o explosiones de la corriente 

eléctrica. 

 

Si el producto fuera defectuoso dentro del periodo de la garantía, se valorará la reparación o 

reemplazarlo por un producto nuevo libre de costo. 

 

 

IMPORTADOR  

SOUNDMATE S.L. 

B-87148474 

C/ LUIS I Nº 60 ALMACEN 1  

POL IND VALLECAS  

28031 MADRID 
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